
Clin d'ei l

f \unkerque est le 3" port de
L-/ France. L'évolution du
transport maritime et du tonna-
ge des navires, ainsi que l ' im-
plantation de grandes indus-
tr ies, l 'ont amené à s'agrandir
et à spécial iser ses instal Iations.
l l  couvre 17 km de rivage et
orésente deux sites distincts :
- Le Port Est pour les navires de
115 000 tonnes (matières pre-
mières de l ' industrie locale) avec six darses (bassins) pour le tra-
Í ic commercial :  bois tropicaux, texti les, sucre, blé...
- Le Port Ouest accessible aux plus grands navires (pétrol iers de
300 000 tonnes et minéral iers) accueil le également Ie traf ic
conteneurs.

Om te weten

f)uinkerke is de 3' haven
L-/ van Frankrijk. Deontwik-
keling van het overzeese trans-
port, het laadvermogen van de
schepen evenals de vestiging
van grote industriëen hebben
geleid tot vergroting van de ha-
ven en specialisatie van instal-
laties. Hij beslaat 17 km kustli-
jn en heeft twee verschillende
Iokaties :

- De oostelijke haven voor schepen van 115 000 ton (grondstof-

fen voor de lokale industrie) met zes dokken voor de commercie-
le handel :tropische hout, textiel, suiker, graan ....
- De westelijke haven die bereikbaar is voor grotere schepen (olie-

tankers van 300 000 ton en ertstankers) en ontvang,t eveneens
containerschepen.

Vue du centre de Dunkerque
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Le circuit du port Est comporte deux
boucles. Se reporter au plandu circuit.
De route langs de oostelryke haren bes-
taat uit twee delen, zie kaarlje.

Départ :

Place du
Minck,Tour

du Leughenaer

ffi o Octogonale, isolee de-
puis environ deux siècles, la
Tour du Leughenaer servit
de phare jusqu'en 1846.
Son nom signifierait "le
menteur". Près de la tour, la
cale des Pêcheurs.

& Admirez le nouveau
pont du Texel.
o A I 'extremite du quai du
Risban, le gril de carénage
en usage depuis 1 850 était
à l'époque en bois.
Rejoignez les bureaux du
Port Autonome.
(Circuit vert : allez au n"9).

ff i Longez Ia base nau-
tique vers l 'écluse Trys-
l ram. Creee en 18q6,
c 'éta i t  la  p lus grande d 'Eu-
rope  (170  m x  25  mt .
Admirez la statue de Jean-Baptiste
Tryslram, homme polit ique impor-
tant de la fin du XlX" siècle (Préfet puis
Sénateur), qui a fortement contribué
à l 'expansion du port. Du quai des
Monitors, point de vue sur l 'ancien
chantier de construction navale.

S Reloignez le phare.
o Construitentre 1 838 et 1 846, il est
haut de 57 n. Visite possible en
groupe uniquement sur réservatíon

Een ontmoeting tus-
sen de mens en de zee
Vertrek : Place du lt4inck,
Tour du Leug,henaer

*L. o O. achthoekige toren " la Tour du
Leughenaer" l igt sinds ongeveer twee
eeuwen ger'soleerd en diende als vuur-
toren totaan 1846. Dichtbi j  detoren l igt
de kade van de vissers ("cale des Pê-
c heu rs")

Q, L) kunt de níeuwe Texelbrug (Pont clu
Texel) bewonderen.
o De scheepsdok die zich aan het einde
van de kade Risban bevindt is sinds 1 850
in gebruik en was indert i jd van hout.
Loop richtingde havenkantoren (Port Au-
rcnome).
(Voor de groene route, vervolgbij N" 9)

&, torp langs rle jachthaven richting de
sluisTrystram. Deze is gebouwd in 1 896 en
was de grootste van furopa (170 x 25 m).

ËgnK lA Ia rencontre
Fu}* ldes hommes
ffi let de la mer

ffi Par la route du retour, à
droite, vous observez les
formes de radoub (cales
sèches) servant à I 'entre-
tien ou à la réparation des
coques des navi res.  El les
datent des années 1 890.

ff i Face à vous, depuis le
qua i  Cu i l l a i n ,  l e  mó le  ,
quai  separant  les darses d-
bassin Freycinet  (du nom
du Ministre des Travau^
Publ ics qui  en I  879 sout int
ie Port de Dunkerque). Au
passage, pavil lon des ma-
quettes du port et terminal
cro is ière.

(0 Au Bassin du Commer-
ce, vue sur la vil le. le bateau-
feu qu i, posté près des bancs
de sable, évitait aux navires
de s'échouer. Vous passez
devant le Musée Portuaire
qui occupe l 'ancien entre-
pót des tabacs (.1 860). Lon-
gez l 'Un iversité (restaurant,
hibliothèque) et la Maison
de la recherche sur l 'envi-
ronnement industriel.
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au Musée Portuaire. De I'autre cóté
du chenal, l'écluse Tixier sert d'exu-
loire aut e.rur r/e Iarrière-ptays. Le'
baslions vctisins sont /es veslrges de
fortifications du XIX siècle.

f f i  A l 'arr ière de l 'atel ier des ARNO
(réparation navale), le perré des Hu i t
Bouches. A son extrénri té se trou-
vent  les  fondat ions  de  la  p lus  an-

cienne jetée de bois du port encore

existante.

Vanaf de Quiti cles L4onibrs heeft u een
uitzicht op de oude scheepswerf.

4 Loop raar cle vuurtoreu.
O Dezevuurtoren istussen 1 t i3B en 1 846
gebouwd en is 57 m hoog. Een bezichti-
ging is slechts mogeli jk in groepsverband
en na reserverl.tg bij het havennruseun.r
(musée portuaire).
o Aan de andere kant van de vaargeul di-
ent de sl u is Tixier ter regulering van de af-
watering van het water u j t  het achterland.
De naastgelegen bolwerken zi jn cle laah-
te overb l i j fselen van de vestingwerken u i t
de I 9" eeuw.

6 U uirdt achter de werkplaats van de
ÁRNO de steenglooirng, "cles Huit
Bouches". Aan het eínde hiervan bevin-
clen zich cle fundantenten van cle ouclste
nog bestaande houten píer van cíe haven.

qF ULoml ui l  bi j  clesluisW,rtt ier.
o De in 1939 klaargekonten sluis werd in
1 945 vernretigd. De bunkers wercien cloor

i Parcde
la Marine

' f f i  Vous arr ivez à l 'écluse Watt ier.
o Achevée en 1 939, l'écluse fut dé-
truite en 1 945. Les blockhaus furent

construits par les Allemands. De la
p I ate-forme de I' écl use, poi nt de vue

sur le port Est.

W Le lock Flottant, à droite, est un
bassin mobile permettant de "caré-
ner" les navires, de nettoyer, peindre

ou reparer l .r  p.rrt ie immerg,eede leur

coque. Traverser l 'écl use Trystram.

de Duitsers g,ebouwd. Vanaide sluis heeti
u een uitzicht over de oo$eli jke haven.

{. De Oock Flottant, rechts, is een clrij-
vende dok clíe het "kielen" v;tn (te scne-
pen mogelijk ntaakt en het onder water
liggende gedeelte van de rontp schoon te
maken, te verven of te repareren. Loop
over de Trystramsluís.

ffi Op .L terug,weg zret Lt rechts de vor-
nen van de droogdokken clie clienen
voor het onclerhoud of de reparatie van
de romp vitn de schepen. Zíj dateren uit
het jaar 1 890.

ffi Lg.nou.rt t ziet u vanai cle kade Quai
Cuillain, de "ntóle 1", kade die dit ge-
deelte van de binnenhaven "bassin Frey-
cinet" in dokken scheiclt. (vernoentd naar
de minister van openltare werken clie ín
1 879 de haven van Duinkerxe onuers-
teunde). U kont langs een paviljoen met
ntodellen van de haven en het aannteer-
pu nt voor cru iseschepen.

o Le bassin de la Mailne, le plus
vieux bassin à flot date de Vauban
(1 686).

4[J R*tort par le pont du Pertuis de
la Marine. Vous passez devant l 'hó-
te l  communautai re.  A dro i te,  le
trois-màts "La Duchesse Anne". Re-
tour  au Mynck par  le  quai  des Hol-
landais. Vous longez le port de plai-
sance et bateaux de pêche.
Circuit réalisé avec le concours de lv4. R. Stey/aers

(0 si,i. havenkctm Bassín du Comnter-
ce heeÍt u een uitzicht op de stad en het
lichtschip dat, rn de nabijheid van zand-
banken gelegen, ntoest voorkomen dat
schepen vastliepen. U passeert het ha-
venmuseun tmusee portuaire, dal is ge-
huisvest in een oude opslagloods voor ta-
bak (1860). Loop langs de uníversiteít
(restaurant en bibliotheek) en het "lt4ai-
son de lt ret hen he sur l'ent, ironnement
incJustriel" (onderzoek naar industriële
ontgevtníl).
r  Het bassin de la Marine is het oudste
dri jvende dok en dateert uit  de t i jd van
Vauban (1 686)

4 IJ keen terug via cle brug "Pont du Per-
tuis". U passeert het "hótel communau-
taire" (ttrbanisatie). Rechts de driemaster
"La Duchesse Anne". U keert terug bij de
place dtt lt4ínck via de Quai des Hollan-
dais. U loopt lang; de haven voor jacht-
en vissersboten.

écluseTixier


